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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

@ UWAGA: Napis UWAGA oznacza wazna wiadomos$¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

A OSTRZEZENIE: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub
utraty danych, i przedstawia sposoby unikniecia problemu.

A PRZESTROGA: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen
ciata lub Smierci.

Prawa autorskie © do firmy Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Dell Technologies, Dell i inne znaki towarowe sg znakami towarowymi firmy Dell Inc. lub jej
podmiotow zaleznych. Inne znaki towarowe moga stanowi¢ wiasno$¢ odpowiednich wiascicieli.
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Widoki komputera Dell Pro 7 13 P713260

Rzut prawy (opcja 1)

Rysunek 1. Rzut prawy (opcja 1)

1. Gniazdo karty nano-SIM (opcjonalne)

W16z karte nano-SIM, aby nawigza¢ potaczenie z mobilng siecia szerokopasmowa.
@l UWAGA: Dostepnos$¢ gniazda karty nano-SIM zalezy od regionu i zaméwionej konfiguracii.

2. Port USB Type-C z obstuga interfejsu USB 3.2 generacji 2x2 / DisplayPort 1.4 / funkcji Power Delivery

Obstuguje standard USB 3.2 generacji 2x2 (20 Gb/s), DisplayPort 1.4, a ponadto umozliwia podfaczenie wysSwietlacza zewnetrznego za
pomoca adaptera.

3. Globalne gniazdo zestawu stuchawkowego

Umozliwia podtaczenie stuchawek lub zestawu stuchawkowego.

4. Gniazdo kabla zabezpieczajacego (klinowe)

Umozliwia poditaczenie kabla zabezpieczajacego, stuzacego do ochrony komputera przed kradzieza.

Rzut prawy (opcja 2)

Rysunek 2. Rzut prawy (opcja 2)

Widoki komputera Dell Pro 7 13 P713260 5



Gniazdo karty nano-SIM (opcjonalne)

W16z karte nano-SIM, aby nawiaza¢ potaczenie z mobilna siecia szerokopasmowa.
®| UWAGA: Dostepnos¢ gniazda karty nano-SIM zalezy od regionu i zamdwionej konfiguraciji.

Globalne gniazdo zestawu sluchawkowego
Umozliwia podigczenie stuchawek lub zestawu stuchawkowego.
Port USB 3.2 pierwszej generacji z funkcja PowerShare

Stuzy do podfaczania urzadzen, takich jak zewnetrzne urzadzenia pamieci masowej i drukarki. Transfer danych z predkoscia do 5 Gb/s
jest mozliwy dzieki funkcji PowerShare.

Gniazdo kabla zabezpieczajacego (klinowe)

Umozliwia podiaczenie kabla zabezpieczajacego, stuzacego do ochrony komputera przed kradzieza.

Widok z lewej strony

Rysunek 3. Widok z lewej strony

1.

6

Port HDMI 2.1

Umozliwia podigczanie telewizora, zewnetrznego wy$wietlacza lub innego urzadzenia z wejsciem HDMI. Zapewnia wyjscie wideo
i audio.

Port USB 3.2 pierwszej generacji
Stuzy do podfaczania urzadzen, takich jak zewnetrzne urzadzenia pamieci masowej i drukarki. Szybkos¢ transferu danych siega 5 Gb/s.
Porty USB Type-C z obstuga trybu alternatywnego DisplayPort / Thunderbolt 4 / USB 4 / funkcji Power Delivery (2)

Obstuguje standardy USB4, DisplayPort 2.1 Thunderbolt 4, a ponadto umozliwia podtaczenie wysSwietlacza zewnetrznego za pomoca
adaptera.

Lampka stanu baterii
Lampka stanu baterii informuje o stanie fadowania baterii.

e Swiatlo biate — trwa tadowanie baterii.

e Ciagte bursztynowe $wiatto — poziom natadowania baterii jest niski.
e \Wylaczona — bateria jest catkowicie natadowana.

Gniazdo czytnika kart smart (opcjonalnie)

Uzywanie kart smart umozliwia uwierzytelnianie w sieciach firmowych.

Widoki komputera Dell Pro 7 13 P713260



Top view

capslock

Rysunek 4. Top view

1. Microphones (2)
Provides digital sound input for audio recording and voice calls.
2. Power button with optional fingerprint reader
Press to turn on the computer if it is turned off, in sleep state, or in hibernate state.

When the computer is turned on, press the power button to put the computer into a sleep state; press and hold the power button for
10 seconds to force shut-down the computer.

If the power button has a fingerprint reader, place your finger on the power button steadily to log in.

@l UWAGA: The power-status light on the power button is available only on computers without the fingerprint reader.

@l UWAGA: Register your fingerprint as password in Windows settings.

3. NFC/contactless smart card reader (optional)

Enables NFC-enabled devices to communicate with your computer.

4. Touchpad

Move your finger on the touchpad to move the mouse pointer. Tap with a finger to left-click and tap with two fingers to right-click.

Widoki komputera Dell Pro 7 13 P713260
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Front view

Rysunek 5. Front view

Infrared camera:

Enables secure, contactless user authentication by supporting facial recognition through Windows Hello.

IR illuminator

Emits infrared light to support the infrared camera in detecting facial features and tracking motion for secure and responsive
functionality.

Camera shutter:

Features a manual privacy shutter that can slide to access the camera lens and slide over to block its view and safeguard your privacy
when the camera is not in use.

RGB camera:
Allow users to conduct video calls, capture still images, and record video content for communication and documentation purposes.
Camera-status light:

llluminates automatically to indicate active camera usage, alerting users when the camera is recording or streaming.

Widok z dotu

Rysunek 6. Widok z dotu
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Rysunek 7. Widok z dotu

1. Glosniki (2)
Posiada wyjscie audio.
2. Kod GR MyDell

MyDell to centrum tresci spersonalizowanych dla Twoich Dell Pro 7 13 P713260, w tym filméw, artykutéw, podrecznikéw i pomocy
technicznej.

3. Etykieta z kodem Service Tag

Kod Service Tag jest unikatowym identyfikatorem alfanumerycznym, ktéry umozliwia pracownikom serwisowym firmy Dell
identyfikowanie podzespotdw sprzetowych w komputerach klientéw i uzyskiwanie dostepu do informaciji o gwarancji. Kod obstugi
ekspresowej to numeryczna wersja kodu Service Tag.

4. Otwory wentylacyjne

Otwory wentylacyjne zapewniaja wentylacje komputera. Zatkane otwory wentylacyjne moga spowodowa¢ przegrzanie, wptyna¢ na
wydajno$¢ komputera, a takze spowodowac problemy ze sprzetem. Nalezy unika¢ zatykania otworéw wentylacyjnych i regularnie je
czysci¢, aby nie gromadzit sie w nich kurz ani brud. Wiecej informacji na temat czyszczenia otworéw wentylacyjnych mozna znalez¢
w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.

Znajdowanie etykiety kodu Service Tag lub kodu obstugi
ekspresowej komputera

Kod Service Tag jest unikalnym, alfanumerycznym identyfikatorem, ktéry umozliwia pracownikom serwisowym firmy Dell identyfikowanie
sktadnikow sprzetowych w komputerach klientdw i uzyskiwanie dostepu do informacji o gwarancji. Kod obstugi ekspresowej to
numeryczna wersja kodu Service Tag.

Wiecej informaciji na temat znajdowania kodu Service Tag komputera mozna znalez¢ w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.

Widoki komputera Dell Pro 7 13 P713260
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Rysunek 8. Lokalizacja etykiety z kodem Service Tag / kodem obstugi ekspresowej
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Set up your Dell Pro 7 13 P713260

Informacje na temat zadania

@l UWAGA: The images in this document may differ from your computer depending on the configuration you ordered.

Kroki
1. Connect the power adapter and press the power button.

UWAGA: To conserve battery power, the battery might enter power-saving mode. Ensure that the power adapter is connected
before turning on the computer.

capslock

Rysunek 9. Connect the power adapter and press the power button

2. Finish the operating system setup.
For Ubuntu:

Follow the on-screen instructions to complete the setup. For more information about installing and configuring Ubuntu, search Dell
Support Site.

For Windows:

Follow the on-screen instructions to complete the setup. For more information, search for Windows Setup at Dell Support Site.
8. Locate and use Dell apps from the Windows Start menu. This step is optional but recommended.

Tabela 1. Locate Dell apps

Resources Description

Dell Optimizer is an application that is designed to enhance computer performance and productivity
by optimizing settings for power, battery, display, and presence detection. It also provides access to
applications purchased with your new computer.

2

Dell Optimizer

For more information, see Dell Optimizer User's Guide at Dell Support Site.

Set up your Dell Pro 7 13 P713260 1"
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Tabela 1. Locate Dell apps (cd.)

Resources

Description

Dell Product Registration

Register your computer with Dell.

Dell Help & Support

Access help and support for your computer.

SupportAssist

SupportAssist is a proactive and predictive technology that offers automated technical support for Dell
computers. It proactively monitors both hardware and software, addressing performance issues, preventing
security threats, and automating engagement with Dell Technical Support.

For more information, see the SupportAssist documentation at Dell Support Site.

@l UWAGA: In SupportAssist, click the warranty expiry date to renew or upgrade your warranty.

Set up your Dell Pro 7 13 P713260
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Dane techniczne Dell Pro 7 13 P713260

Wymiary i waga

W tabeli ponizej przedstawiono informacje na temat wysoko$ci, szerokosci, gtebokosci i wagi Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 2. Wymiary i waga

Opis

Wartosci

Wysokos$¢:

Wysoko$¢ z przodu

10,68 mm (0,42”)

Wysokos$¢ z tytu

13,96 mm (0,54”)

Wysoko$¢ poczatkowa (maksymalna)

16,35 mm (0,64”)

Szerokose

300 mm (11,8”)

Gtebokos¢

216,3 mm (8,5")

Masa minimalna

@l UWAGA: Waga komputera zalezy od zamowionej konfiguraciji.

1,19 kg (2,63 funta)

Processor

The following table lists the details of the processors that are supported on your Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 3. Processor

Description

Option one

Option two

Option three

Option four

Option five

Type

Series 3 Intel Core
Ultra b 325

Series 3 Intel Core
Ultra 5 335 vPro

Series 3 Intel Core
Ultra 7 365 vPro

Series 3 Intel Core
Ultra 5 336H vPro

Series 3 Intel Core
Ultra 7 366H vPro

TDP
(O|UWAGA:

Thermal Design
Power (TDP) is
an indicator of
maximum
performance at
sustained
workloads. TDP
has been
measured in
Best
Performance
mode at 28
degrees ambient
temperature.

19W

19w

19W

21W

21W

Total cores

12

6

Dane techniczne Dell Pro 7 13 P713260
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Tabela 3. Processor (cd.)

Hyper-
Threading
Technology is

cores.

(D|UWAGA: : Intel

only available on
Performance-

Description Option one Option two Option three Option four Option five
Number of 4 4 4 4 4
Performance-cores

Total threads 8 8 8 12 16

Speed

1GHz to 3.1 GHz

1GHz t0 3.2 GHz

11GHz to 3.4 GHz

1GHz to0 3.7 GHz

1GHz to 3.8 GHz

Performance-core frequency

Base frequency 2.1GHz 2.2 GHz 2.4 GHz 1.9 GHz 2.0GHz
Maximum turbo 4.5 GHz 4.6 GHz 4.8 GHz 4.6 GHz 4.8 GHz
frequency

Efficient-core frequency

Base frequency 1.6 GHz 1.6 GHz 1.8 GHz 1.5 GHz 1.6 GHz
Maximum turbo 3.2 GHz 3.2 GHz 3.4 GHz 3.4 GHz 3.6 GHz
frequency

Processor cache 12 MB 12 MB 12 MB 18 MB 18 MB

Integrated graphics

Intel Graphics

Intel Graphics

Intel Graphics

Intel Graphics

Intel Graphics

NPU TOPS

47

47

49

47

50

®

UWAGA: Tera Operations Per Second (TOPS) is an Al performance metric that measures how many trillions of operations per
second an Al processor can perform.

Chipset

Ponizsza tabela zawiera szczegdtowe informacije na temat chipsetu obstugiwanego przez Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 4. Chipset

Intel Core Ultra 5/7

Opis Wartosci
Chipset Zintegrowany w procesorze
Procesor

Przepustowo$¢ magistrali DRAM

64 bity

Pamie¢ Flash EPROM

16 MB + 32 MB

Magistrala PCle

Maksymalnie pigta generacja

System operacyjny

Komputer Dell Pro 7 13 P713260 obstuguje nastepujace systemy operacyjne:

e Windows 11 Professional

14 Dane techniczne Dell Pro 7 13 P713260




e \Windows 11 Home
e Ubuntu Linux 24.04 LTS

Pamiec¢

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje pamieci komputera Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 5. Specyfikacje pamieci

Opis

Wartosci

Gniazda pamieci

Pamiec zintegrowana

@ UWAGA: Pamiec jest zintegrowana na ptycie gtéwnej i nie
podlega rozszerzeniu.

Typ pamieci

LPDDR5x

Szybkos$¢ pamieci

Do 8533 MT/s

Maksymalna konfiguracja pamieci

64 GB

Minimalna konfiguracja pamieci

16 GB

Obstugiwane konfiguracje pamieci

e 16 GB: LPDDRb5x, do 8533 MT/s, pamie¢ dwukanatowa
o 32 GB: LPDDR5x, do 8533 MT/s, pamie¢ dwukanatowa
o 64 GB: LPDDRb5x, do 8533 MT/s, pamie¢ dwukanatowa

@l UWAGA: Szybkos¢ pamieci zalezy od opcji procesora.

Obstugiwana szybko$¢ pamiegci

e Do 7467 MT/s z procesorami Intel Core Ultra 5 32x/33x vPro
i Intel Core Ultra 7 36x vPro

o Do 8533 MT/s z procesorami Intel Core Ultra 5 336H vPro lub
36xH vPro

Zewnetrzne porty i gniazda

Ponizsza tabela zawiera liste zewnegtrznych portow i gniazd komputera Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 6. Zewnetrzne porty i gniazda

Opis

Wartosci

/tacze sieciowe

Nie dotyczy

Porty USB

e Dwa porty Thunderbolt 4/USB4 Type-C (40 Gb/s) z obstuga
funkcji Power Delivery i standardu DisplayPort 2.1

e Jeden port USB 3.2 generaciji 2x2 Type-C (20 Gb/s)
z obstuga standardu Power Delivery i standardu DisplayPort 1.4
(opcjonalnie)

e Jeden port USB 3.2 Type-A pierwszej generacii (5 Gb/s)
z obstuga funkcji PowerShare (opcjonalnie)

e Jeden port 3.2 Type-A pierwszej generacji (5 Gb/s)

Port audio

Jeden globalny port zestawu stuchawkowego

Porty wideo

Jeden port HDMI 2.1

Czytnik kart pamieci

Nieobstugiwane

Dane techniczne Dell Pro 7 13 P713260 15



Tabela 6. Zewnetrzne porty i gniazda (cd.)

Opis Wartosci

Gniazdo zasilacza Obstugiwane przez port USB Type-C

Gniazdo kabla zabezpieczajacego Jedno gniazdo linki zabezpieczajacej (blokada klinowa)
Gniazdo karty SIM Jedno gniazdo karty nano-SIM (opcjonalne)

Czytnik kart smart Jeden czytnik kart smart (opcjonalny)

Gniazda wewnetrzne

W ponizszej tabeli przedstawiono wewngtrzne gniazda komputera Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 7. Gniazda wewnetrzne

Opis Wartosci

Gniazdo M.2 e Jedno gniazdo M.2 2230/2280 na dysk SSD
Jedno gniazdo M.2 3042 na karte sieci WWAN 4G
(opcjonalnie)

e Jedno gniazdo M.2 3052 na karte sieci WWAN 5G
(opcjonalnie)

@ UWAGA: Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat cech réznych
typdw kart M.2, przeszukaj witryne pomocy technicznej firmy
Dell.

Modut facznosci bezprzewodowej

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne modutbw bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN) obstugiwanych przez Dell Pro 7 13
P713260.

Tabela 8. Specyfikacje modutu sieci bezprzewodowej

Opis Opcja 1 Opcja 2
Numer modelu Intel Wi-Fi 6E AX211 Intel Wi-Fi 7 BE211
Szybko$¢ przesytania danych Do 5760 Mb/s Do 5760 Mb/s
Obstugiwane pasma czgstotliwosci 24GHz /5 GHz / 6 GHz 24GHz /5 GHz / 6 GHz
Standardy bezprzewodowe e Wi-Fi 802.11a/b/g e Wi-Fi802.1a/b/g
e Wi-Fi 4 (Wi-Fi 802.11n) o Wi-Fi 4 (Wi-Fi 802.11n)
e Wi-Fi 5 (Wi-Fi 802.1ac) e Wi-Fi 5 (Wi-Fi 802.11ac)
e Wi-Fi BE (Wi-Fi 802.11ax) e Wi-Fi 6E (Wi-Fi 802.11ax)
e Wi-Fi 7 (Wi-Fi 802.11be)
Szyfrowanie o 064-/128-bitowe WEP o 64-/128-bitowe WEP
AES-CCMP e AES-CCMP
o TKP o TKIP
Podstawowe dane techniczne Bluetooth Rdzen Bluetooth 5.4 Bluetooth Core 6.0

@l UWAGA: Te karty sieci bezprzewodowej sg zgodne z wymienionymi specyfikacjami Bluetooth Core.
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Modut sieci WWAN

W ponizszej tabeli przedstawiono moduty bezprzewodowej sieci rozlegtej (WWAN) obstugiwane przez Dell Pro 7 13 P713260.

@ UWAGA: Modut sieci WWAN jest dostepny tylko w niektérych konfiguracjach sprzetowych i regionach.

@ UWAGA: Dostepnos¢ funkcji eSIM w tym module moze sie rézni¢ w zaleznoéci od regionu i pomocy technicznej oferowanej przez

operatora komoérkowego.

Tabela 9. Specyfikacje modutu sieci WWAN

UWAGA: Instrukcje dotyczgce konfigurowania fgcznosci SIM lub eSIM w komputerze mozna znalez¢ w przewodniku konfiguraciji
karty SIM/eSIM w systemie Windows dostepnym w dokumentacji produktu na stronie Dell Support.

Opis

Opcja 1

Opcja 2

Numer modelu

DW5826e-m, Qualcomm Snapdragon

SDX12 Global LTE-Advanced, CAT12

@ UWAGA: W przypadku komputerow,
ktdre obstuguja sie¢ WWAN 4G, tylko
karta sieci WWAN 4G jest zgodna
z komputerem.

DW5933e-m MediaTek T700 Global 5G

Modem

@ UWAGA: W przypadku komputeréw
dostarczanych z obstuga sieci WWAN
5G tylko karta sieci WWAN 5G jest
zgodna z komputerem.

Rodzaj obudowy

M.2 3052 Key-B

M.2 3052 Key-B

Interfejs hosta USB 3.0/2.0 PCle Gen3
Standard sieci e LTEFDD e NR FR1 (sub6) FDD
e TDD e TDD, LTE FDD
e WCDMA e TDD, WCDMA
e GPS e HSPA+
e BDS e GPS
e GLONASS e GLONASS
e Galileo e BDS
e Q7SS e Q7SS
e Galileo

Szybkos¢ przesytania danych

Pobieranie do 600 Mb/s (CAT12)
Wysytanie do 150 Mb/s

e SA: pobieranie 4,67 Gb/s, wysytanie 1,25
Gb/s

e NSA: pobieranie 3,74 Gb/s, wysytanie
835 Mb/s

e |TE: pobieranie 1,6 Gb/s (CAT19),
wysytanie 211 Mb/s

Zakresy czestotliwosci pracy

e |TE(B1, B2 B3, B4, BS, B7, BG, B12,

B13, B14, B18, B19, B20, B25, B26, B28,

B29, B32, B38, B39, B40, B41, B42,
B43, B48, B66, B71)

e WCDMA (1,2,4,5,6,8,9,19)

o LTE(1,2 3, 4,5,7,8, 12,13,14,17,18,
19, 20, 25, 26, 28, 29, 30, 32, 34, 38, 39,
40, 41, 42, 43, 46, 66, 71)

e NR(1,2 35,78, 20,25, 28, 38, 40, 41,
48,66, 71, 77, 78,79)

e HSPA+(1,2,4,5,8)

Zasilacz

Prad staty: od 3,135V do 44V,
standardowo 3,3 V

Prad staty: od 3,135V do 4,4V,
standardowo 3,3 V

Karta sieci SIM

Obstugiwana przez zewnetrzne gniazdo
karty SIM.

Obstugiwana przez zewnetrzne gniazdo
karty SIM.

Modut eSIM z dwoma kartami SIM (DSSA)

Obstugiwane

Obstugiwane

Rd&znicowanie anteny

Obstugiwane

Obstugiwane
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Tabela 9. Specyfikacje modutu sieci WWAN (cd.)

Opis Opcja 1 Opcja 2
Wiaczenie/wytaczenie modutow radiowych [ Opsfugiwane Obstugiwane
Wybudzanie na sygnat WAN Obstugiwane Obstugiwane

Temperatura podczas pracy

e Temperatura podczas pracy: od -34°C
do +21°C (od -30°F do +70°F)

e Temperatura podczas pracy (zakres
rozszerzony): od -40°C do +29°C (od
-40°F do +85°F)

e Temperatura podczas pracy: od -23°C
do +13°C (od -10°F do +55°F)

e Temperatura podczas pracy (zakres
rozszerzony): od -40°C do +29°C (od
-40°F do +85°F)

e Temperatura przechowywania: od
-51°C do +38°C (od -60°F do +100°F)

Ztacze anteny

Antena gitbwna WWAN X1
Antena zréznicowana WWAN X 1

Ztacze WWAN TXO0 i PRX x 1
Ztacze Bluetooth WWAN DRX x 1
Ztacze WWAN MIMO PRX x 1
Ztacze WWAN TX1i MIMO DRX x 1
Antena MIMO 4x4 x2

®

UWAGA: Instrukcje znajdowania migdzynarodowego numeru identyfikacyjnego urzadzenia bezprzewodowego (IMEI) komputera
mozna znalez¢ w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.

Audio

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje audio komputera Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 10. Specyfikacje audio

Opis

Wartosci

Kontroler audio

Cirrcus Logic CS42L.45

Konwersja stereo

Obstugiwane

Wewnetrzny interfejs audio

Interfejs Soundwire

Zewnetrzny interfejs audio

Globalne gniazdo zestawu stuchawkowego

Liczba gtosnikow

Dwa

Wewnetrzny wzmacniacz gtosnikdw

Obstfugiwane przez dyskretny wzmacniacz glo$nikow

Zewnetrzna regulacja gtosnosci

Skroéty klawiaturowe

Moc gtosnikow:

Srednia

20w
Szczytowa 25W
Mikrofon

Zestaw mikrofondw cyfrowych

Pamie¢ masowa

W tej sekcji przedstawiono opcje pamieci masowej komputera Dell Pro 7 13 P713260.

Komputer Dell Pro 7 13 P713260 jedna z nastepujacych konfiguracji pamigci masowe;j:
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e Jeden dysk SSD M.2 2230/2280

Tabela 11. Specyfikacje pamieci masowej

Typ pamigci masowej Typ interfejsu Pojemnosé
Dysk SSD M.2 2230, QLC PCle czwartej generaciji: 64 GB/s Do1TB
Dysk SSD M.2 2230, TLC PCle czwartej generacji 128 GB/s Do 512 GB
Dysk SSD M.2 2280 TLC z obstuga pamieci | PCle czwartej generacji: 64 GB/s Do2TB
DRAM i samoszyfrujacym dyskiem

Klawiatura

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje klawiatury komputera Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 12. Specyfikacje klawiatury

Opis

Wartosci

Typ klawiatury

Standardowa pod$wietlana klawiatura (Mini LED)
Standardowa klawiatura bez pod$wietlenia

Uktad klawiatury

belgijski, francuski europejski: AZERTY
QWERTY: inne jezyki klawiatury

Liczba klawiszy

arabski, dwujezyczny (MUI), chinski (tradycyjny), francuski
kanadyjski, angielski miedzynarodowy, angielski amerykanski,
francuski kanadyjski, grecki, hebrajski, koreanski, tajski,
ukrainski, rosyjski, angielski miedzynarodowy (bez
pod$wietlenia), angielski amerykanski (bez podswietlenia), tajski
(bez podswietlenia): 79 klawiszy

Belgijski, brazylijski, butgarski, czeski i stowacki (MUI), duhski,
angielski (Wielka Brytania), estoriski, francuski kanadyjski
(wariant z 80 klawiszami), francuski europejski, niemiecki,
wegierski, islandzki, wioski, nordycki (MUI), norweski,
portugalski iberyjski, stowenski, hiszpanski (kastylijski),
hiszpanski (Ameryka tacinska), szwedzki/finski, szwajcarski
europejski (MUI), turecki, turecki F: 80 klawiszy

Brazylijska: 81 klawiszy

Japonia: 83 klawisze

Rozstaw klawiszy

W poziomie = 18,05 mm

W pionie = 18,05 mm

Skroty klawiaturowe

Na

®

®

niektoérych klawiszach klawiatury umieszczone sa dwa symbole.

Klawisze te moga by¢ uzywane do wpisywania alternatywnych
znakow lub wykonywania dodatkowych funkciji.

Aby wprowadzi¢ znak alternatywny, naciénij klawisz Shift

i zadany klawisz.

Aby wykona¢ dodatkowa funkcje, nacisnij klawisz Fn i klawisz
odpowiedniej funkcii.

UWAGA: Podstawowe dziatanie klawiszy funkcyjnych (F1-
F12) mozna zdefiniowa¢, zmieniajac ustawienie Zachowanie
klawiszy funkcyjnych w programie konfiguracji BIOS.

UWAGA: Jesli funkcja Copilot systemu Windows nie
jest dostepna na komputerze, klawisz Copilot uruchamia

wyszukiwanie systemu Windows. Wiecej informacji na temat
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Tabela 12. Specyfikacje klawiatury (cd.)

Opis Wartosci

funkcji Copilot w systemie Windows mozna znalez¢ w witrynie
Dell Support.

Klawisz funkcyjny klawiatury Dell Pro 7 13 P713260

@ UWAGA: Znaki klawiatury moga by¢ rézne w zaleznosci od konfiguraciji jezyka klawiatury. Klawisze uzywane do uruchamiania
skrétow sg takie same we wszystkich konfiguracjach jezykowych.

Na niektorych klawiszach klawiatury umieszczone sg dwa symbole. Klawisze te moga by¢ uzywane do wpisywania alternatywnych
znakéw lub wykonywania dodatkowych funkcji. Aby wprowadzi¢ znak alternatywny, naciénij klawisz Shift i zadany klawisz. Aby wykona¢
dodatkowa funkcje, naci$nij klawisz Fn i klawisz odpowiedniej funkcji. Symbol przedstawiony w dolnej czesci klawisza odnosi sie do znaku
wpisywanego przez naci$niecie klawisza. Jesli nacisniesz klawisz wraz z klawiszem Shift, wpisany zostanie symbol przedstawiony w gérnej
czesci klawisza. Na przykiad, jesli naciéniesz 2, zostanie wpisana cyfra 2; jesli naciéniesz Shift + 2, zostanie wpisany symbol @.

W gérnym rzedzie klawiatury znajduja sie klawisze funkcyjne F1-F12 stuzace do sterowania multimediami, o czym informuijg ikony w ich
dolnej czesci. Nacisnij klawisz funkcyjny, aby wigczy¢ zadanie reprezentowane przez ikone. Na przyktad naci$niecie klawisza F1 powoduje
wyciszenie dzwigku (patrz tabela ponizej).

Jesli jednak klawisze funkcyjne F1-F12 sa potrzebne w aplikacjach, mozna wytaczy¢ funkcje multimedialne, naciskajac klawisze Fn +
Esc. Aby wywota¢ funkcje sterowania multimediami, mozna nacisna¢ klawisz Fn i odpowiedni klawisz funkcyjny. Na przyktad kombinacja
klawiszy Fn + F1 umozliwia wyciszenie dZzwieku.
UWAGA: Mozna tez zdefiniowa¢ podstawowe dziatanie klawiszy funkcyjnych (F1-F12), zmieniajac ustawienie Zachowanie klawiszy
funkcyjnych w programie konfiguracji BIOS.

Tabela 13. Podstawowe zachowanie klawisza funkcyjnego

Klawisz funkcyjny Dziatanie podstawowe
Esc Esc
Klawisz F1 Wyciszanie lub wigczanie dzwieku
Klawisz F2 Zmnigjszenie gtoSnosci
Klawisz F3 Zwigkszenie gto$nosci
Klawisz F4 Woyciszenie/wyfaczenie wyciszenia
Klawisz F5 e Klawiatura niemiecka: Copilot
e |nna klawiatura: Dyktowanie
Klawisz F6 Wiaczanie i wyfaczanie podswietlenia klawiatury
Klawisz F7 Zmniejszenie jasnosci
Klawisz F8 Zwiekszenie jasnosci
Klawisz F9 Przetaczenie na wySwietlacz zewnetrzny
Klawisz F10 Print Screen
Klawisz F11 Poczatek
Klawisz F12 Koniec

Klawisza £n uzywa sie tez z wybranymi klawiszami na klawiaturze, aby wywota¢ dodatkowe funkcje.

Tabela 14. Dziatanie dodatkowe

Klawisz funkcyjny

Dziatanie dodatkowe

Esc

Przetaczenie klawisza Fn

fn + F1

Domyslne zachowanie systemu operacyjnego lub aplikacji po
nacisnieciu klawisza F1
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Tabela 14. Dziatanie dodatkowe (cd.)

Klawisz funkcyjny Dziatanie dodatkowe

Fn+F2 Domyélne zachowanie systemu operacyjnego lub aplikacji po
nacisnieciu klawisza F2

Fn+F3 Domyslne zachowanie systemu operacyjnego lub aplikacji po
naci$nieciu klawisza F3

Fn+F4 DomyslIne zachowanie systemu operacyjnego lub aplikacji po
nacisnieciu klawisza F4

Fn+ Fb5 Domyslne zachowanie systemu operacyjnego lub aplikacji po
nacisnigciu klawisza F5

Fn+ F6 Domyslne zachowanie systemu operacyjnego lub aplikacji po
nacisnieciu klawisza F6

Fn+F8 Domysine zachowanie systemu operacyjnego lub aplikacji po
naci$nieciu klawisza F8

Fn+F9 Domyélne zachowanie systemu operacyjnego lub aplikacji po
nacisnieciu klawisza F9

Fn + F10 Domyslne zachowanie systemu operacyjnego lub aplikacji po
naci$nieciu klawisza F10

Fn+FN DomysIne zachowanie systemu operacyjnego lub aplikacji po
nacisnieciu klawisza F11

Fn+ F12 Domyslne zachowanie systemu operacyjnego lub aplikacji po
naci$nieciu klawisza F12

fn+ B Klawisz Pause/Break

fn+S Przetaczanie funkcji Scroll Lock

fn+R Ekran wycinka

Fn+Ctrl+B Break

fn + Shift + B Funkcja klawiszy skrotu jest domyéinie wytaczona, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu.

fn + PgUp Przewijanie dokumentu lub strony w gore

fn + PgDn Przewijanie dokumentu lub strony w dét

fn + Home Przejscie na poczatek dokumentu

fn + End Przejscie do korica dokumentu

Kamera

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje kamery Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 15. Specyfikacje kamery

Opis

Opcja 1

Opcja 2

Liczba kamer

Dwa

Dwa

Typ kamery

Kamera FHD RGB+IR
HDR z funkcja wykrywania
obecnosci

Kamera RGB+IR HDR
o rozdzielczosci 8 MP
z funkcja wykrywania
obecnosci

Potozenie kamery

Kamera przednia

Kamera przednia

Dane techniczne Dell Pro 7 13 P713260
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Tabela 15. Specyfikacje kamery (cd.)

Opis

Opcja 1

Opcja 2

Typ matrycy kamery

Technologia czujnika
CMOS

Technologia czujnika
CMOS

Rozdzielczo$¢ kamery:

Zdjecia (w megapikselach)

2,07 megapiksela

8,29 megapiksela

Wideo

1920 x 1080 (FHD) przy 30
kl./s

2560 x 1440 (QHD) przy
30 kl./s

Rozdzielczos¢ kamery na podczerwien:

Wideo 360 x 360 przy 15 kl./s 360 x 360 przy 15 kl./s
Zdjecia (w megapikselach) 0,13 megapiksela 0,13 megapiksela

Kat widzenia:

Kamera 83,0 stopnia 84,7 stopnia

Kamer na podczerwien 81,3 stopnia 81,3 stopnia

Touchpad

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje touchpada komputera Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 16. Specyfikacje touchpada

Opis Wartosci
Rozdzielczo$¢ touchpada >=300 dpi
Wymiary touchpada

W poziomie 125 mm (4,92")
W pionie 72 mm (2,83")

Gesty na touchpadzie

Wiecej informacji na temat gestéw touchpada w systemie Windows
mozna znalez¢ w witrynie pomocy technicznej firmy Microsoft.

Zasilacz

W tabeli ponizej przedstawiono specyfikacje zasilacza Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 17. Specyfikacje zasilacza

Opis Opcja 1 Opcja 2 Opcja 3 Opcja4

Typ Ptaski adapter 65 W USB- | Ptaski adapter USB-C Zasilacz USB-C 65 W Zasilacz 100 W ze
C GAN (2-stykowy, GAN 65 W ztgczem USB-C
montaz na $cianie)

Wymiary zasilacza:

Wysokos¢ 22 mm (0,87") 28 mm (1,1") 26,5 mm (1,04") 26,5 mm (1,04")

Szeroko$¢ 55 mm (2,16") 51mm (2,01") 60 mm (2,36") 60 mm (2,36")

Giebokos¢ 66 mm (2,60”) 112 mm (4.41") 122 mm (4,80”) 122 mm (4,80")
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Tabela 17. Specyfikacje zasilacza (cd.)

Opis Opcja 1 Opcja 2 Opcja 3 Opcja 4

Napiecie wejsciowe prad przemienny 100 V do | prad przemienny 100 V do | prad przemienny 100 prad przemienny 100
240 V 240 V V do 240 V Vdo 240V

Czestotliwosc Od 50 Hz do 60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz

wejsciowa

Prad wejsciowy 1,7 A 1,7 A 1,7 A 1,7 A

Prad wyjsciowy (praca
ciggfa)

e 20V /325A (pobor
ciagty)

e 15V /3 A (pobor
ciagty)

e 9V /3A (pobor
ciagty)

e 5V /3A (pobor
ciagty)

e 20V /325A (pobor
ciggty)

e 15V /3 A (pobér
ciagty)

e 9V /3A (pobor
ciagty)

e 5V /3A (pobdr
ciagty)

e 20V /325A (pobor
ciagty)

e 15V /3 A (pobor
ciagly)

e 9V /3A (pobor
ciagly)

e 5V /3A (pobor
ciagly)

e 20V /5 A (pobor
ciagty)

e 15V /3 A (pobor
ciagty)

e 9V /3A (pobor
ciagty)

e 5V /3A (pobdr
ciagty)

Znamionowe napiecie
wyjéciowe

20vDC/15VDC/ 9
VDC /5 VDC

20vDC/15VDC/ 9
vDC 7/ 5 VDC

20VvDC /15VDC /9
VDC /5 VDC

20VvDC /15VDC/ 9
VDC /7 5VDC

Zakres temperatur:

Podczas pracy

0°C do 40°C (0d32°F do
104°F)

0°C do 40°C (0d32°F do
104°F)

0°C do 40°C (0d32°F
do 95°F)

0°C do 40°C (0d32°F
do 95°F)

Pamie¢ masowa

-20°C do 70°C (od-40°F
do 158°F)

-40°C do 70°C (od-40°F
do 158°F)

-40°C do 70°C (od-4°F
do 158°F)

-40°C do 70°C (od-4°F
do 158°F)

A\ OSTRZEZENIE: Zakresy temperatury podczas pracy i przechowywania moga sie réznié¢ w zaleznosci od elementéw,
wiec uzywanie lub przechowywania urzadzenia w temperaturze poza tymi zakresami moze wplyna¢ na prace
okreslonych elementéw.

Wymagania zasilacza

®| UWAGA: Jedli nie kupiono zalecanego zasilacza firmy Dell, nalezy upewnic¢ sie, ze uzywany zasilacz spetnia ponizsze wymagania.

W tabeli ponizej przedstawiono wymagania dotyczace zasilacza do Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 18. Wymagania zasilacza

Opis Wartos¢é
Moc zasilacza wymagana do osiagniecia optymalnej wydajnosci. 65 W
Moc, przy ktérej komputer faduje sie wolnie;j. Mnigj niz 60 W
@ UWAGA: Moze pojawi¢ sie komunikat ostrzegawczy informujacy

o korzystaniu z zasilacza o nizszej mocy i mnigjszej szybkosci

tadowania.
Minimalna moc zasilacza wymagana do dziafania komputera 27 W
i fadowania baterii.
@ UWAGA: Pojawia sie komunikat ostrzegawczy informujacy

o korzystaniu z zasilacza o nizszej mocy i mniejszej szybkosci

tadowania.
Szybkie tadowanie za pomoca funkcji USB Power Delivery (PD) Obstugiwane
Tryb ExpressCharge Obstugiwane
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Bateria

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje baterii komputera Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 19. Specyfikacje baterii

Opis

Opcja 1

Opcja 2

Rodzaj baterii

3-ogniwowa bateria 55,8 Wh z obstuga
funkcji ExpressCharge i ExpressCharge
Boost

3-ogniwowa bateria 55,8 Wh o diugim
cyklu eksploatacji z obsfugg funkcii
ExpressCharge™ i ExpressCharge
Boost

Napiecie baterii

Prad staty 11,70 V

Prad staty 11,70 V

Waga baterii (minimalna)

0,20 kg (0,44 funta)

0,20 kg (0,44 funta)

Wymiary baterii:

Wysoko$é 75 mm (2,95”) 75 mm (2,95")
Szeroko$¢ 258,5 mm (10,18") 258,5 mm (10,18")
Gfebokos¢ 5,65 mm (0,227) 5,65 mm (0,22")

Zakres temperatur:

Podczas pracy

e tadowanie: 0°C do 45°C (32°F do
113°F)

o Roztadowanie: 0°C do 70°C (32°F
do 158°F)

e tadowanie: 0°C do 45°C (32°F do
13°F)

e Roztadowanie: 0°C do 70°C (32°F
do 158°F)

Pamie¢ masowa

-20°C do 65°C (0d-40°F do 149°F)

-20°C do 65°C (0d-40°F do 149°F)

Czas pracy baterii

Zalezy od warunkéw pracy; w pewnych
warunkach wysokiego zuzycia energii
moze by¢ znacznie skrécony.

Zalezy od warunkdw pracy; w pewnych
warunkach wysokiego zuzycia energii
moze by¢ znacznie skrocony.

Czas tadowania baterii (przyblizony)

4 godziny (przy wyfaczonym
komputerze)

4 godziny (przy wyfaczonym
komputerze)

Bateria pastylkowa

Nie

Nie

okreslonych elementow.

zmniejszy¢ zuzycie energii.

A OSTRZEZENIE: Zakresy temperatury podczas pracy i przechowywania moga sie réozni¢ w zaleznosci od elementéw,
wiec uzywanie lub przechowywania urzadzenia w temperaturze poza tymi zakresami moze wplynaé na prace

A OSTRZEZENIE: Firma Dell Technologies zaleca regularne tadowanie baterii w celu zapewnienia optymalnego zuzycia
energii. Jesli bateria jest roztadowana, podtacz zasilacz, wiacz komputer, a nastepnie uruchom komputer ponownie, aby

Lampka stanu baterii

W ponizszej tabeli przedstawiono liste lampek stanu baterii Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 20. Zachowanie lampki stanu baterii

Zrédio mocy Zachowanie lampki Stan zasilania systemu Poziom natadowania
akumulatora

Zasilacz sieciowy Wyitaczony SO lub S5 100%

Zasilacz sieciowy Ciagte biate $wiatto SO lub S5 < 100%
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Tabela 20. Zachowanie lampki stanu baterii (cd.)

Zrédto mocy Zachowanie lampki Stan zasilania systemu Poziom natadowania
akumulatora

Bateria Wyitaczony SO lub S5 11-100%

Bateria Ciagte bursztynowe $wiatto SO lub S5 <10%

SO (WEACZONY): komputer jest wigczony.
S3 (uspienie): ekran jest wyfaczony, a komputer jest w trybie upienia.
S4 (Hibernacja): komputer zuzywa najmniej energii w stanie hibernacji, mniej niz w stanie wigczenia lub wytaczenia. Komputer jest
prawie w stanie wytaczenia. Dane kontekstowe sa zapisywane na urzadzeniu pamieci masowej, co umozliwia wznowienie pracy od
miejsca, w ktérym zostata przerwana, po wigczeniu komputera.

e S5 (wylaczony): system jest w stanie zamkniecia.

Wymagania dotyczace zasilania

®| UWAGA: Informacje zawarte w tej sekcji dotycza krajow Unii Europejskiej (UE).

11

27 -73

W
USB PD

Rysunek 10. Piktogram przedstawiajacy wymagania dotyczace tadowania

Zasilanie dostarczane przez fadowarke musi znajdowac sie w zakresie od wartosci minimalnej 27 watéw wymaganej przez urzadzenie
radiowe po warto$¢ maksymalng 73 watéw zapewniajaca tadowanie z maksymalna szybkoscia.

Ten komputer obstuguje szybkie tadowanie USB Power Delivery (PD).

Display

The following table lists the display specifications of your Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 21. Display specifications

Description

Option one

Option two

Option three

Display type

13.3-inch Wide Ultra Extended
Graphics Array (WUXGA)

13.3-inch Wide Ultra Extended
Graphics Array (WUXGA),
ComfortView Plus (Low Blue
Light)

13.3-inch Wide Ultra Extended
Graphics Array (WUXGA),
ComfortView Plus (Low Blue
Light) Super Low power,
Lightweight

Touch options

No

Yes

No

Display-panel technology

In-plane Switching (IPS), White
Light Emitting Diode (WLED)

In-plane Switching (IPS), White
Light Emitting Diode (WLED)

In-plane Switching (IPS), White
Light Emitting Diode (WLED)

Display-panel dimensions (active

area):

Height

178.78 mm (7.03 in.)

178.78 mm (7.03 in.)

178.78 mm (7.03 in.)

Dane techniczne Dell Pro 7 13 P713260
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Tabela 21. Display specifications (cd.)

Description Option one Option two Option three

Width 286.04 mm (11.26 in.) 286.04 mm (11.26 in.) 286.04 mm (11.26 in.)
Diagonal 337.31mm (13.27 in.) 337.31 mm (13.27 in.) 337.31 mm (13.27 in.)
Display-panel native resolution | 1920 x 1200 1920 x 1200 1920 x 1200
Luminance (typical) 400 nits 400 nits 500 nits

Megapixels 2.304 2.304 2.304

Color gamut 62.5% sRGB 100% sRGB 100% sRGB

Color depth B-bit + FRC 8-bit 8-bit

Pixels Per Inch (PPI) 170 170 170

Contrast ratio (typical) 800:1 800:1 1200:1

Response time (maximum)

35 millisecond

35 millisecond

35 millisecond

Refresh rate

60 Hz

60 Hz

20 Hz to 120 Hz

Horizontal view angle

+/- 80 degrees

+/- 80 degrees

+/- 80 degrees

Vertical view angle

+/- 80 degrees

+/- 80 degrees

+/- 80 degrees

Pixel pitch 0.149 mm x 0.149 mm 0.149 mm x 0.149 mm 0.149 mm x 0.149 mm
Power consumption (maximum) | 3 75 \W/ 3.64 W 3.35 W
Anti-glare vs glossy finish Anti-glare Anti-glare Anti-glare

Czytnik linii papilarnych (opcjonalny)

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje opcjonalnego czytnika linii papilarnych komputera Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 22. Specyfikacje czytnika linii papilarnych

Opis

Wartosci

Technologia czujnika

Czujnik transpojemnoéciowy

Rozdzielczo$¢ czujnika

500 DPI

Rozmiar czujnika w pikselach

108 x 88

Jednostka GPU — zintegrowana

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje zintegrowanej karty graficznej (GPU) obstugiwanej przez komputer Dell Pro 7 13 P713260.
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Tabela 23. Jednostka GPU — zintegrowana

Kontroler Rozmiar pamieci

Procesor

Intel Graphics Intel

Wspotuzytkowana pamie¢ systemowa .

Intel Graphics, 2Xe z 6-rdzeniowym
procesorem

e Intel Graphics, 4Xe z procesorem
8/12/16-rdzeniowym

Obstuga wyswietlaczy zewnetrznych

Tabela ponizej zawiera matryce zgodnosci dotyczaca obstugi wys$wietlaczy zewnetrznych przez Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 24. Obstuga wyswietlaczy zewnetrznych

Karta graficzna
kontrolera grafiki

Tryb wyjscia bezposredniego

Obstugiwane wyswietlacze
zewnetrzne, gdy jest
wiaczony wbudowany
wyswietlacz komputera

Obstugiwane wyswietlacze
zewnetrzne, gdy jest
wylaczony wbudowany
wyswietlacz komputera

Intel Graphics Intel Zintegrowana

3 4

Zabezpieczenia sprzetowe

W ponizszej tabeli przedstawiono zabezpieczenia sprzetowe Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 25. Hardware security

Hardware security

Security-cable slot (wedge-shaped)

Chassis intrusion switch

Trusted Platform Module TPM 2.0

SPI Flash Tamper Detection Circuit

FIPs 140-2 certification for TPM

Dell SafeBIOS including Dell Off-host BIOS Verification

BIOS Resilience

BIOS Recovery and additional BIOS Controls

SafelD including Trusted Platform Module (TPM) 2.0

Self-Encrypting Drives (SED)

D-Pedigree (Secure Supply Chain Functionality)

Fingerprint Reader (in Power Button) (Windows Hello compliant)

Smart Card Reader

Contactless Smart Card Reader (NFC)

ControlVault 3+

Dane techniczne Dell Pro 7 13 P713260
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Czytnik kart smart

Stykowy czytnik kart smart

W tabeli ponizej przedstawiono specyfikacje stykowego czytnika kart smart w komputerze Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 26. Contacted smart-card reader specifications

Capability

Description

ISO 7816 -3 Class A Card Support

Reader capable of reading 5 V powered smart card

ISO 7816 -3 Class B Card Support

Reader capable of reading 3 V powered smart card

ISO 7816 -3 Class C Card support

Reader capable of reading 1.8 V powered smart card

ISO 7816-1 Compliant

Specification for the reader

ISO 7816 -2 Compliant

Specification for smart card device physical characteristics (size,
location of connection points, and so on)

T=0 support

Cards support character-level transmission

T=1support

Cards support block-level transmission

EMVCo Compliant

Compliant with EMVCo (for electronic payment standards) smart
card standards published to EMVCo Site

EMVCo Certified

Formally certified based on EMVCO smart card standards

PC/SC operating system interface

Personal Computer or Smart Card specification for integration of
hardware readers into personal computer environments

CCID driver compliance

Common driver support for Integrated Circuit Card Interface
Device for OS level drivers

Windows Certified

Device certified by Microsoft WHCK

FIPS 201 (PIV/HSPD-12) Compliant via GSA

Device compliant with FIPS 201/PIV/HSPD-12 requirements

Bezdotykowy czytnik kart inteligentnych

W tej sekcji przedstawiono dane techniczne stykowego czytnika kart smart w komputerze Dell Pro 7 13 P713260.

Tabela 27. Contactless smart-card reader specifications

Capability

Description

FeliCa Card Support

Reader and software capable of supporting FeliCa contactless
cards

ISO 14443 Type A Card Support

Reader and software capable of supporting ISO 14443 Type
A contactless cards

ISO 14443 Type B Card Support

Reader and software capable of supporting ISO 14443 Type
B contactless cards

ISO/IEC 21481 Reader and software capable of supporting ISO/IEC 21481
compliant contactless cards and tokens

ISO/IEC 18092 Reader and software capable of supporting ISO/IEC 18092
compliant contactless cards and tokens

ISO 15693 Card Support Reader and software capable of supporting ISO 15693 contactless
cards

NFC Tag Support Supports reading and processing of NFC compliant tag information
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Tabela 27. Contactless smart-card reader specifications (cd.)

Capability

Description

NFC Reader Mode

Support for NFC Forum Defined Reader mode

NFC Writer Mode

Support for NFC Forum Defined Writer mode

NFC Peer-to-Peer Mode

Support for NFC Forum Defined Peer-to-Peer mode

EMVCo Compliant

Compliant with EMVCO smart card standards as published to
EMVCo Site

EMVCo Certified

Formally certified based on EMVCO smart card standards

NFC Proximity OS Interface

Enumerates NFP (Near Field Proximity) device for operating
system to utilize

PC/SC OS interface

Personal Computer/Smart Card specification for integration of
hardware readers into personal computer environments

CCID driver compliance

Common driver support for Integrated Circuit Card Interface
Device for operating system level drivers

Windows Certified

Device compatible with Windows operating systems

Dell ControlVault support

The device connects to Dell ControlVault for usage and processing

Tabela 28. Supported cards

Manufacturer Card

HID JCOP readertest3 A card (14443a)
1430 1L
DESFire D8H
iClass (Legacy)
iClass SEOS

NXP/MIFARE MIFARE DESFire 8K White PVC Cards
MIFARE Classic 1K White PVC Cards
NXP MIFARE Classic S50 ISO Card

G&D idOnDemand - SCE3.2 144K
SCEB.0 FIPS 80K Dual+ 1K Mifare
SCEB.0 nonFIPS 80K Dual+ 1 K Mifare
SCEB.0 FIPS 144K Dual + 1K Mifare
SCEB.0 nonFIPS 144K Dual + 1 K Mifare
SCE7.0 FIPS 144K

Oberthur idOnDemand - OCS5.2 80K

ID-One Cosmo 64 RSAD V54T =0 card

Srodowisko systemu operacyjnego i pamieci masowej

W ponizszej tabeli przedstawiono specyfikacje srodowiska pracy i przechowywania dotyczace komputera Dell Pro 7 13 P713260.

Poziom zanieczyszczeh w powietrzu: G1lub nizszy, wg definicji w ISA-S71.04-1985
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Tabela 29. Srodowisko pracy komputera

Opis

Podczas pracy

Pamieé masowa

Zakres temperatur

0°C do 35°C (0d32°F do 95°F)

-40°C do 65°C (0d-40°F do 149°F)

Wilgotno$¢ wzgledna (maksymalna)

10% do 90% (bez kondensacji)

0% do 95% (bez kondensacji)

Wibracje (maksymalne)”

0,66 GRMS

1,30 GRMS

Udar (maksymalny)

10 Gt

160 Gt

Wysoko$¢ n.p.m.

0Od -15,2 m do 3048 m (od -49,87 stopy do
10 000 stop)

0Od -15,2 m do 10 668 m (od -49,87 stopy
do 35 000 stép)

okreslonych elementow.

A OSTRZEZENIE: Zakresy temperatury podczas pracy i przechowywania moga sie rézni¢ w zaleznosci od elementéw,
wiec uzywanie lub przechowywania urzadzenia w temperaturze poza tymi zakresami moze wplynaé na prace

* Mierzone z uzyciem spektrum losowych wibracji, ktére symuluja Srodowisko uzytkownika.

T Mierzone za pomoca impulsu pétsinusoidalnego o czasie trwania 2 ms.

ComfortView Plus

A PRZESTROGA: Przedtuzone narazenie na dziatanie Swiatta niebieskiego z wyswietlacza moze prowadzi¢ do
dhugotrwatych skutkow, takich jak obcigzenie i zmeczenie oczu lub uszkodzenie wzroku.

Niebieskie Swiatto charakteryzuje sie¢ matg diugoscia fali i wysoka energia. Przedtuzone narazenie na dziatanie $wiatfa niebieskiego,

zwtaszcza ze zrodet cyfrowych, moze zakiocac rytm snu i prowadzi¢ do diugotrwatych skutkow, takich jak obcigzenie i zmeczenie oczu lub

uszkodzenie wzroku.

Wyséwietlacz na tym komputerze jest zaprojektowany z mysla o minimalnej emisji $éwiatta niebieskiego i jest zgodny ze standardami TUV
Rheinland w zakresie niskiej emisji niebieskiego swiatta.

Tryb niskiej emisji Swiatfa niebieskiego jest wiaczony fabrycznie i nie wymaga dalszej konfiguracii.

Aby zmniejszy¢ obcigzenie oczu, warto tez zastosowac nastepujace srodki:

Dell Optimizer

Ustaw wyswietlacz w wygodnej odlegtosci: od 50 do 70 cm (od 20 do 28 cali) od oczu.
Czesto mrugaj, aby zwilza¢ oczy, zwilzaj oczy woda lub stosuj krople do oczu.

Réb dtuzsze przerwy — 20 minut co dwie godziny.

Podczas przerw przez co najmniej 20 sekund nie patrz na wyswietlacz, skupiajac wzrok na obiekcie odlegtym o ok. 6 m (20 stép).

Dell Optimizer to aplikacja bazujaca na sztucznej inteligencji, ktéra umozliwia dostosowanie ustawien komputera w zakresie zasilania,

baterii i nie tylko.

W przypadku komputera Dell Pro 7 13 P713260, dzieki narzedziu Dell Optimizer mozna:
o Wydluzy¢ zywotnoé¢ baterii komputera dzieki funkcjom Intelligent Battery Extender i Dynamic Charge.

e Dostosowac wydajno$¢, zuzycie energii, chtodzenie i hatas wentylatora za pomoca wybieranych trybéw termicznych.
e UzyskaC dostep i zabezpieczenie komputera w zaleznosci od fizycznej obecnosci uzytkownika.

e Pobiera¢ i wykorzysta¢ aplikacje zakupione wraz z komputerem.

Wiecej informacji na temat konfigurowania i korzystania z tych funkcji mozna znalez¢ pod hastem Dell Optimizer w witrynie Dell Support.

Zasady pomocy technicznej firmy Dell

Informacje na temat zasad pomocy technicznej firmy Dell mozna znalez¢ w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.

30 Dane techniczne Dell Pro 7 13 P713260


https://www.dell.com/support/
https://www.dell.com/support/

Uzyskiwanie pomocy i kontakt z firma Dell

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego

wykorzystania

Aby uzyskac¢ informacje i pomoc dotyczaca korzystania z produktéw i ustug firmy Dell, mozna skorzysta¢ z nastepujacych zasobdw

internetowych:

Tabela 30. Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego wykorzystania

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego
wykorzystania

Lokalizacja zasobow

Informacje o produktach i ustugach firmy Dell

Witryna Dell

Kontakt z pomoca techniczna

W ustudze wyszukiwania systemu Windows wpisz Contact
Support, a nastepnie naciénij klawisz Enter.

Pomoc online dla systemu operacyjnego

Witryna pomocy technicznej dotyczacej systemu Windows

Witryna pomocy technicznej dotyczacej systemu Linux

Dostep do najwazniejszych rozwigzan, diagnostyki, sterownikow
i plikéw do pobrania, a takze filméw, podrecznikéw i dokumentow
z informacjami dotyczacymi danego komputera.

Komputer Dell jest oznaczony unikalnym kodem Service Tag

lub kodem obstugi ekspresowej. Zasoby wsparcia dotyczace
komputera Dell mozna znalez¢, wpisujac kod Service Tag lub kod
obstugi ekspresowej w witrynie Dell Support.

Wiecej informacji na temat znajdowania kodu Service Tag zawiera
artykut Znajdowanie kodu Service Tag komputera.

Artykuty z bazy wiedzy firmy Dell

1.

2,

Przejdz do witryny Dell Support.

Na pasku menu w goérnej czesci strony pomocy technicznej
wybierz pozycije Pomoc techniczna > Biblioteka pomocy
technicznej.

W polu wyszukiwania na stronie Biblioteki pomocy technicznej
wpisz stowo kluczowe, temat lub numer modelu, a nastgpnie
kliknij lub stuknij ikone wyszukiwania, aby wy$wietli¢ powigzane
artykuty.

Kontakt z firma Dell

Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta firmy Dell, przejdz do sekcji Kontakt z pomoca

technicznag witryny Dell Support.

@l UWAGA: Dostepnos¢ ustug moze sie rézni¢ w zaleznoéci od kraju lub regionu i produktu.

®

dostawy, na rachunku lub w katalogu produktéw firmy Dell.

UWAGA: W przypadku braku aktywnego pofgczenia z Internetem informacje kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, w dokumencie
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Revision history

Tracks all updates that are made to the document. It typically includes the date of change, version number, and a brief description of the
modification. This log helps maintain transparency, accountability, and a clear timeline of progress.

Tabela 31. Revision history

Revision Date Description
A02 06-2026 e Updated operating system setup for
Windows.

Updated display specifications.
Updated processor specifications.

AO1 05-2026 Updated views topic.
A0O 05-2026 Original publish date.
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